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R Á M C O V Á   Z M L U V A   O   S P O L U P R Á C I 
R-7540/2018 

 
je uzavretá podľa § 269 ods.2 Obchodného zákonníka č.513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 131/2002 Z.z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov  

( ďalej len „zmluva“ )  
 
 

Článok 1 
Zmluvné strany 

 
 
Obchodné meno: ZF Slovakia, a. s.  
Sídlo:  Strojárenská 2, 917 02 Trnava, 
Bankové spojenie:  UniCredit Banka 
IBAN:   
BIC:   
IČO:   36 707 341                                                                                     
DIČ:  2022280414           
IČ DPH:  SK2022280414                              
Zastúpený:  Ing. Peter Fajna – prokurista 
  Ing. Marián Dičér, PhD. – prokurista 
Registrácia:  zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, Oddiel: Sa, ;

  vložka číslo: 10622/T 
Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: Ing. Peter Fajna 
                                  (ďalej len „ZF“) 

 
a 
 

Obchodné meno:   Technická univerzita vo Zvolene 
Sídlo: T. G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava  
IBAN:   
BIC:   
IČO: 00 397 440                                                 
DIČ:   2020474808 
IČ DPH:  SK2020474808 
Zastúpený:  Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD., rektor 
Registrácia: zriadená zák. č. 131/2002 Z.z. o vysokých školách a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
Osoba zodpovedná  
za plnenie zmluvy: doc. Ing. Marián Kučera, PhD., dekan FEVT 
                               (ďalej len „TUZVO“) 
 
 
 

Článok 2 
Preambula 

 
2.1 Zmluva sa uzatvára v súlade s potrebou navzájom spolupracovať v oblasti rozvoja 

techniky, vzdelávania, vedy a výskumu, ako aj celkového rozvoja oboch partnerov. 
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2.2 Táto zmluva je rámcová a konkretizácia obsahu spolupráce najmä v komerčnej oblasti 
bude predmetom osobitných špecifických zmlúv. 

 
 

Článok 3 
Predmet zmluvy 

 
Zmluvné stany sa dohodli, že predmetom bezodplatnej spolupráce budú nasledovné oblasti: 
 
 
1. Oblasť pedagogiky 
 
1.1 ZF umožní pracovníkom a študentom TUZVO návštevu jej pracovísk s cieľom exkurzie, 

odbornej praxe, diplomovej praxe vo vzájomne dohodnutom rozsahu. 
1.2 ZF na požiadanie TUZVO a podľa svojich možností vypracuje recenzné posudky na 

bakalárske, diplomové, prípadne dizertačné práce. 
1.3 ZF umožní doktorandom TUZVO podľa svojich možností vykonávať experimentálne 

skúšky a ich vyhodnotenie z predmetnej oblasti. 
1.4 Spolupráca v oblasti vyhľadávania talentovaných študentov ako perspektívnych 

budúcich zamestnancov ZF. 
1.5 Spolupráca v oblasti kontinuálneho vzdelávania zamestnancov ZF.  
1.6 Spolupráca v oblasti využívania praktických poznatkov a odporúčaní ZF pri tvorbe a 

inovácii študijných programov TUZVO. 
1.7 Spolupráca pri zadávaní tém pre bakalárske, diplomové, prípadne dizertačné práce 

TUZVO. 
 
 
2. Oblasť vedy, výskumu a aplikovaného výskumu 
 
2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že budú spolupracovať vo vedeckom výskume pri riešení 

projektu z oblasti svojho pôsobenia, kedy pracovníci obidvoch zmluvných strán budú 
pracovať na riešení príbuznej problematiky. Cieľom je vzájomné využitie svojich 
vedomostí, kapacít programového vybavenia na dosiahnutie vyšších výnosov pre obidve 
strany.  

2.2 Zmluvné strany súčasne vyjadrujú svoju podporu budúcemu vzniku spoločných 
výskumných skupín pri riešení grantových úloh, vrátane prípadného spoločného 
publikovania vedeckých poznatkov. 

2.3 TUZVO bude ZF ponúkať výsledky vedy a výskumu špecializovaných výskumných 
pracovísk, aplikovateľných do priemyselnej praxe. ZF je pripravená spolupracovať na 
komerčnej báze pri prenose výsledkov vedy a výskumu TUZVO do praxe. 

2.4 Zmluvné strany zamýšľajú vzájomne si poskytovať prístroje a zariadenia vedy a 
výskumu, ktoré nebudú využité pre vlastné programy, za podmienok, ktoré budú 
vzájomne dohodnuté. 

2.5 Zmluvné strany si vzájomne umožnia prístup k odbornej literatúre a budú si vypomáhať 
pri jej získavaní. 

2.6 Zmluvné strany sa budú Informovať o seminároch, prednáškach a  iných odborných 
podujatiach, ktoré by mohli zaujímať aj druhú zmluvnú stranu. 

 
 
3. Oblasť ďalšej spolupráce 
 
3.1 TUZVO prostredníctvom jej Fakulty environmentálnej a výrobnej techniky, po 

vzájomnom dohovore, umožní účasť zástupcov ZF vo svojich vedeckých, odborných 
a poradných orgánoch. 
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3.2 Zmluvní partneri, t.j. ZF a TUZVO a jej Fakulta environmentálnej a výrobnej techniky, si 
navzájom poskytnú odborné informácie v predmete odbornej spolupráce. 

3.3 Spolupráca v oblasti propagácie činnosti a výrobkov ZF v rámci odborných podujatí 
organizovaných TUZVO. 

 
Článok 4 

Spoločné ustanovenia 
 
4.1 Zmluva sa môže meniť a dopĺňať len dodatkami v písomnej forme, po vzájomnej dohode 

zmluvných strán, ktoré budú podpísané štatutárnymi zástupcami zmluvných strán. 
4.2 Ak pri plnení tejto zmluvy vzniknú prípady, ktoré budú nad rámec dohodnutých 

podmienok a zásad, zmluvné strany sa dohodli, že uzatvoria osobitné čiastkové zmluvy 
v zmysle Obchodného zákonníka a príslušných právnych predpisov, najmä, nie však 
výlučne, vo vzťahu k množstvu a podmienkam plnenia, cene plnenia a platobným 
podmienkam, zodpovednosti zmluvných strán. 

4.3 V prípade, že pri plnení predmetu zmluvy vzniknú medzi zmluvnými stranami rozpory, 
obe zmluvné strany sa zaväzujú odstrániť ich predovšetkým vzájomnou dohodou. 

4.4 Zmluvné strany sa zaväzujú ochraňovať dôverné informácie, ktoré si vzájomne poskytnú 
počas trvania spolupráce na základe tejto zmluvy alebo ktoré vzídu v dôsledku 
spolupráce na základe tejto zmluvy. Za dôverné sa v zmysle tejto zmluvy považujú 
všetky skutočnosti povahy obchodnej, právnej, prevádzkovej, technickej, dokumentárnej, 
informatívnej a inej akokoľvek súvisiace so zmluvnou stranou, ktoré sa dostanú do 
dispozície druhej zmluvnej strany, alebo ak druhá strana získa informáciu o ich obsahu, 
a to aj pred podpisom tejto zmluvy, a to v ústnej, písomnej, elektronickej alebo 
akejkoľvek inej podobe, ak nie sú v obchodných kruhoch alebo verejnosti známe. 
Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť tretej osobe dôverné informácie bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany, ani ich nepoužiť v 
rozpore s ich účelom pre svoje potreby. Táto povinnosť pretrváva aj po skončení 
zmluvného vzťahu z tejto zmluvy a prechádza aj na právnych nástupcov zmluvných 
strán. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, pokiaľ zmluvná strana 
dôverné informácie poskytne na základe povinnosti uloženej zákonom.  

4.5 Zároveň bolo dohodnuté, že pokiaľ sa v rámci vzájomnej spolupráce budú používať 
osobné údaje, bude sa postupovať podľa príslušných ustanovení zák. č. 122/2013 Z. z. 
o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

 
 

Článok 5 
Záverečné ustanovenia 

 
5.1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
5.2 Zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou  dohodou zmluvných strán, 
b) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, a to aj bez uvedenia dôvodu, pričom 

výpovedná doba je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane, 

c) odstúpením od zmluvy ktorejkoľvek zmluvnej strany v prípade porušenia dojednaných 
zmluvných podmienok, pričom platnosť zmluvy skončí doručením odstúpenia od 
zmluvy druhej zmluvnej strane. 

5.3 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka v platnom znení. 

5.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa ust. §5a ods.1 a ods.4 zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov  sa v prípade tejto 
zmluvy jedná o povinne zverejňovanú zmluvu, ktorá sa zverejňuje v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 
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5.5 Zmluvné strany berú na vedomie, že zverejnenie zmluvy v CRZ v súlade a v rozsahu 
podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších 
predpisov, nie je porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva.   

5.6 Zmluva vrátane Prílohy č. 1 je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má 
hodnotu originálu a z ktorých tri vyhotovenia dostane TU vo Zvolene a dva ZF. 

5.7 Uzatvorením tejto zmluvy o spolupráci nie sú pre obe zmluvné strany dotknuté ich práva 
a povinnosti vyplývajúce z príslušných právnych predpisov. 

5.8 Na právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú aplikovať príslušné ustanovenia 
Obchodného zákonníka v platnom znení a ostatné súvisiace právne predpisy v úvode 
zmluvy uvedené. 

5.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu podpísali osoby oprávnené konať a 
podpisovať menom príslušnej zmluvnej strany a že uzatvorenie tejto zmluvy a plnenie 
všetkých povinností z nej vyplývajúcich bolo schválené príslušnými orgánmi zmluvnej 
strany v súlade s právnymi predpismi, stanovami a ostatnými internými predpismi 
zmluvných strán a nevyžaduje, ani nebude vyžadovať, ďalší súhlas či schválenie. 

5.10 Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že si zmluvu prečítali, úplne porozumeli 
všetkým jej ustanoveniam a súhlasia s jej obsahom. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto 
zmluva bola spísaná podľa ich slobodnej a pravej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne a 
že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, pričom na znak 
svojho súhlasu s ňou a jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

5.11 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Dohoda o mlčanlivosti a dôverných 
informáciách ako Príloha č. 1. 

 
 
 
V Trnave, dňa:.....................                                 Vo Zvolene, dňa: ............... 
 
 
 
 
 
..................................................    .................................................. 
Ing. Peter Fajna - prokurista               Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD. 
                   rektor Technickej univerzity vo Zvolene 

          
 
 
 
..................................................... 
Ing. Marián Dičér, PhD. - prokurista 
 
 
 
 
...................................................                              ..................................................                    
Osoba zodpovedná za plnenie     Osoba zodpovedná za plnenie   
predmetu zmluvy:        predmetu zmluvy:    
Ing. Peter Fajna – prokurista,   doc. Ing. Marián Kučera, PhD. 
vedúci personálneho odboru    dekan FEVT TU vo Zvolene 
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Dohoda o mlčanlivosti 
a dôverných informáciách (ďalej v texte „Dohoda“) 

ako Príloha č. 1 Rámcovej zmluvy o spolupráci 
 

uzavretá medzi týmito zmluvnými stranami: 
1.ZF Slovakia, a.s. so sídlom Strojárenská 2, 917 02  Trnava, zapísaná v obchodnom registri 
Okresného súdu v Trnave, v odd.: Sa, vo vložke č.: 10622/T,  
IČO:  36 707 341 
konajúca osobami:  Ing. Peter Fajna  – prokurista  
                                Ing. Marián Dičér, PhD. – prokurista  
(ďalej v texte „ZF Slovakia“)  
a 
Technická univerzita vo Zvolene, so sídlom T.G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen, verejnoprávna 

inštitúcia zriadená zákonom, 
IČO: 00 397 440 
Štatutárny orgán: Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD., rektor 
Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: doc. Ing. Marián Kučera, dekan FEVT 
(ďalej v texte „TUZVO“) 
 (ďalej v texte ZF Slovakia a TUZVO  spoločne ako „zmluvné strany“).  
 
Zmluvné strany uzatvorili Rámcovú zmluvu o spolupráci č. R-7540/2018 (ďalej v texte „Zmluva 
o spolupráci“), ktorej predmetom je úprava rámcových pravidiel – práv a povinností 

zmluvných strán pri vzájomnej spolupráci v oblasti vedeckovýskumnej činnosti, vedeckej 

výchovy a vzdelávania.  
Táto Dohoda o mlčanlivosti a dôverných informáciách (ďalej v texte „Dohoda“) je 

neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy o spolupráci a tvorí jej Prílohu č. 1.  
V rámci výkonu vzájomnej spolupráce podľa Zmluvy o spolupráci dochádza medzi zmluvnými 

stranami k výmene informácií, ktoré súvisia s technickými, ekonomickými alebo obchodnými 

údajmi, dokumentami, vzorkami atď. a dôverné zaobchádzanie s nimi je v záujme tej zmluvnej 

strany, ktorá ich poskytla. Z týchto dôvodov sa zmluvné strany dohodli  
na uzatvorení tejto Dohody o mlčanlivosti a dôverných informáciách s nasledovným obsahom: 
 

A. Utajenie, dôvernosť informácií 
1. Zmluvné strany sa dohodli a zaviazali, že budú dodržiavať mlčanlivosť, resp. utajenie 

všetkých technických a iných informácií prijatých počas platnosti Zmluvy o spolupráci 

od druhej zmluvnej strany (ďalej v texte „Dôverné Informácie“) s výnimkou informácií 

uvedených v bode 5. tejto Dohody. Zmluvné strany sú povinné či už priamo alebo 

nepriamo nesprístupniť Dôverné Informácie v súlade s bodom 2. tejto časti A. Dohody, 

tretím osobám ústne, písomne alebo akoukoľvek inou formou ani ich použiť v rozpore 
s ich účelom pre svoje potreby počas platnosti Zmluvy o spolupráci, ako aj po uplynutí 

doby jej platnosti podľa podmienok dohodnutých v tejto Dohode. Zmluvné strany môžu 

využívať takéto Dôverné Informácie iba v rámci výkonu práv a povinností podľa Zmluvy 
o spolupráci. 
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2. Pod pojmom Dôverné Informácie sa rozumejú všetky dáta, údaje a/alebo informácie 

obchodného, technického, finančného, ekonomického alebo iného charakteru, ktoré sú 

poskytované medzi zmluvnými stranami písomnou (na listinách alebo aj v elektronickej 
forme) alebo ústnou formou a bez ohľadu na prostriedok alebo nástroj použitý na 

odovzdanie Dôvernej  Informácie (Dôverných Informácií), v oblasti a za účelom výkonu 

práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci.  
3. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná strana poskytujúca Dôverné Informácie si 

vyhradzuje všetky práva týkajúce sa a vzťahujúce sa na všetky poskytnuté Dôverné 

Informácie. Toto sa týka predovšetkým autorských práv, všetkých práv  
z priemyselného vlastníctva, ako aj práv ich využívania. Žiadna zmluvná strana nemá 

právo zaregistrovať právo na priemyselné vlastníctvo bez súhlasu druhej zmluvnej 

strany, pokiaľ je toto vlastnícke právo založené na Dôverných Informáciách prijatých 

od druhej zmluvnej strany. 
4. Táto povinnosť uvedená v bode 3. tejto časti A. Dohody platí na všetky Dôverné 

Informácie poskytnuté ktoroukoľvek zmluvnou stranou prostredníctvom poskytnutých 

dokumentov, ústnych alebo písomných ponúk, protokolov, nosičov údajov, 

elektronickým prenosom údajov, alebo akýmikoľvek inými prostriedkami, v oblasti a za 
účelom výkonu práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci.   

5. Za  Dôverné Informácie sa nepovažujú informácie, pri ktorých môže zmluvná strana 

preukázať: 
- že boli verejne známe skôr, ako boli publikované, alebo neskôr, ale v prípade, že 

zmluvná strana nepochybila, 
- že jej už boli známe, čo je možné dokázať pomocou existencie dokumentu v jej držbe, 
- že ich použitie a zverejnenie bolo písomne povolené druhou zmluvnou stranou, 
- že boli definované alebo potvrdené ako nedôverné informácie. 

6. Každá zmluvná strana môže výnimočne porušiť povinnosť dôvernosti definovanú v tejto 
Dohode po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej strany, výhradne voči 

subdodávateľovi a partnerskej spoločnosti požiadanej o spoluprácu v rámci a za 
účelom výkonu práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci a výhradne s obmedzením 

sa iba na nutné informácie. 
7. V súlade  s bodom 6. tejto časti A. Dohody zmluvné strany sú povinné zaviazať ich 

dodávateľov a partnerov rovnakými povinnosťami dôvernosti, ako je uvedené v tejto 
Dohode. 

8. Poskytnuté Dôverné Informácie jednou zo zmluvných strán druhej zmluvnej strane 

v súvislosti s výkonom práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci nemôže byť 

v žiadnom prípade vykladané tak, že prideľuje implicitne alebo explicitne druhej 

zmluvnej strane akékoľvek právo na materiál, software, vynálezy, know-how, štúdie 

alebo objavy, ktorých sa týkajú Dôverné Informácie. Rovnako sa to týka aj autorských 

práv alebo ďalších práv vzťahujúcich sa na literárne alebo umelecké vlastníctvo 

(copyright), na obchodnú známku alebo obchodné tajomstvo. 
9. Všetky Dôverné Informácie sprístupnené jednou zo zmluvných strán druhej zmluvnej 

strane v súvislosti a za účelom výkonu práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci, 

patria výhradne zmluvnej strane, ktorá ich poskytla.  
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10. Zmluvné strany sa dohodli, že za Dôverné Informácie sa budú považovať aj Informácie, 

ktoré v rámci a za účelom výkonu práv a povinností podľa Zmluvy o spolupráci druhá 

zmluvná strana obdrží  alebo sa dozvie od akejkoľvek inej spoločnosti pridruženej ku 

koncernu ZF. 
11. Zmluvná strana je oprávnená zverejniť Dôverné Informácie získané pri výkone práv 

a povinností podľa Zmluvy o spolupráci aj bez súhlasu druhej zmluvnej strany len na 

základe všeobecne záväzného právneho predpisu. V tomto prípade je povinná zmluvná 

strana vopred písomne informovať druhú zmluvnú stranu, že príde k zverejneniu 
Dôverných Informácií podľa predchádzajúcej vety a kedy.  

12. Zmluvné strany berú na vedomie, že akékoľvek porušenie mlčanlivosti, resp. utajenia 
Dôverných Informácii je trestným činom (§ 265 Trestného zákona – Zneužívanie 

informácií v obchodnom styku) a zmluvná strana, ktorá poruší túto povinnosť, je 

povinná na náhradu škody (podľa ustanovení § 373 a nasl. Obchodného zákonníka, 

Zákona č. 513/1991 Zb. v platnom znení) a zmluvná strana, ktorá utrpela týmto 

porušením škodu, má právo si ju uplatniť a vymáhať. 
 

B. Kontaktné osoby 
1. Kontaktnou osobou za ZF Slovakia je: Ing. Peter Fajna - prokurista, vedúci 

personálneho odboru 
2. Kontaktnou osobou za TUZVO je: doc. Ing. Marián Kučera, PhD. – dekan Fakulty 

environmentálnej a výrobnej techniky TU vo Zvolene  
 

C. Vrátenie informácií, dokumentov a dielov 
1. Každá zmluvná strana je povinná vrátiť druhej zmluvnej strane diely, dokumenty, nosiče 

údajov, ktoré jej boli zverené, ako aj všetky ich kópie alebo iné formy reprodukcie, a to 
kedykoľvek na požiadanie tejto zmluvnej strany. K týmto veciam nie je možné zriadiť 

zádržné právo. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že každá zmluvná strana je povinná pravidelne vymazať  

akékoľvek Dôverné Informácie uložené v elektronickom formáte – bez kópií alebo iných 

foriem reprodukcie, ktoré sú z nich uložené. Tento záväzok je potrebné dodržať hlavne 

po ukončení zmluvného vzťahu na základe Zmluvy o spolupráci. 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že nosiče údajov vrátane kópií alebo iných reprodukcií 

Dôverných Informácií, ktoré sú na nich uložené, ak: 
a) boli odkúpené jednou zo zmluvných strán od druhej zmluvnej strany, alebo 
b) ich bude druhá zmluvná strana potrebovať pre splnenie dokumentácie vyplývajúcej 

z dohody medzi zmluvnými stranami, alebo 
c) to bude vyžadovať platná legislatíva, 
sú zmluvné strany oslobodené od povinnosti ich vrátenia. Od povinnosti vrátenia sú 

rovnako oslobodené automaticky generované zálohy za podmienky, že prijímateľ ich 

nebude ďalej tieto zálohy využívať . 
 

D. Platnosť a účinnosť tejto Dohody 
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1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti Zmluvy o spolupráci č. R-7540/2018, ktorej je 
prílohou. 

2. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu trvania Zmluvy o spolupráci č. R-7540/2018.  
3. Zmluvné strany sa dohodli, že počas platnosti tejto Dohody, ako aj po dobu ďalších 5 

rokov odo dňa ukončenia platnosti tejto Dohody, sa zaväzujú k povinnosti mlčanlivosti, 

resp. utajenia Dôverných Informácií podľa podmienok dohodnutých  
v tejto Dohode.  

 
E. Záverečné ustanovenia 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek ústne dohody ohľade mlčanlivosti, resp. 

utajenia Dôverných Informácií uzavreté pred podpisom tejto Dohody strácajú  platnosť 

a účinnosť. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny tejto Dohody je možné vykonať písomne 

formou dodatkov a so súhlasom oboch zmluvných strán. 
3. Žiadna zo zmluvných strán nesmie postúpiť alebo inak previesť na tretiu osobu všetky 

alebo len čiastočné práva z tejto Dohody bez toho, aby vopred obdržala písomné 

povolenie druhej zmluvnej strany. 
4. Pokiaľ nie je dohodnuté inak, žiadna zmluvná strana neposkytuje záruku za správnosť, 

bezchybnosť, úplnosť alebo použiteľnosť informácií, a tak nezodpovedá za žiadnu takto 

vzniknutú škodu. 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak ktorékoľvek ustanovenie tejto Dohody sa 

ukáže ako neplatné, ostatné ustanovenia tejto Dohody tým nie sú dotknuté. 
6. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Dohody sa riadia platným právom Slovenskej 

republiky. Dohoda je vyhotovená v 5 rovnopisoch a zmluvné strany ju obdržia spolu so 

Zmluvou o spolupráci č. R-7540/2018. 
7. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade akýchkoľvek sporov vyplývajúcich z tejto 

Dohody sa budú snažiť ich vyriešiť mimosúdne, v opačnom prípade príslušným na ich 

vyriešenie bude súd. 
 
V Trnave,  dňa .....................     Vo Zvolene, dňa .................... 
 
ZF Slovakia, a. s.       TUZVO 
  
konajúce osoby:                                              konajúce osoby:                                                                      
 
................................................                         ...............................................................................                    
Ing. Peter Fajna – prokurista    Dr.h.c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD. – rektor TU       
 
.............................................................           ................................................................................ 
Ing. Marián Dičér, PhD. – prokurista  doc. Ing. Marián Kučera, PhD .dekan FEVT,    
            osoba zodpovedná za plnenie Dohody                                                                                                 
                       
 


